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CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

   Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

 Independence – Freedom – Happiness 

Số/No: 03/2026/TTr-HĐQT/SHE          Hà Nội, ngày 31 tháng 03 năm 2026 

Hanoi, March 18, 2026 

TỜ TRÌNH/ PROPOSAL 

V/v: Thông qua việc lựa chọn Công ty kiểm toán Báo cáo tài chính năm 2026 

Re:  Approval of the Selection of an Audit Firm for the 2026 Financial Statements 

----------------------- 
 

Kính gửi: Đại hội đồng cổ đông 

To: General Meeting of Shareholders  
 

- Căn cứ Văn bản hợp nhất Luật Doanh nghiệp số 67/VBHN-VPQH ngày 15/08/2025 

và các văn bản hướng dẫn thi hành từng thời kỳ; 

Based on the consolidated text of the Law on Enterprises No. 67/VBHN-VPQH dated 

August 15, 2025, and the guiding documents for its implementation in each period 

- Căn cứ Luật Chứng khoán số 54/2019/QH14 ngày 26/11/2019 và các văn bản sửa đổi, 

bổ sung và hướng dẫn thi hành từng thời kỳ; 

Based on the Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its 

amendments, supplements, and guiding documents for implementation in each period; 

- Căn cứ Danh sách Công ty Kiểm toán được chấp thuận kiểm toán cho tổ chức phát hành, 

tổ chức niêm yết và tổ chức kinh doanh chứng khoán năm 2026 của UBCKNN; 

Based on the list of auditing firms approved to audit for issuing organizations, listed 

companies, and securities business organizations in 2026 by the State Securities 

Commission; 

- Căn cứ Điều lệ của Công ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà. 

Based on the Charter of Son Ha Development of Renewable Energy Joint Stock 

Company 
 

Hội đồng quản trị (“HĐQT”) Công ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà kính trình 

Đại hội đồng cổ đông (“ĐHĐCĐ”) thông qua việc giao cho HĐQT xem xét, lựa chọn tổ chức 

kiểm toán độc lập thực hiện soát xét và kiểm toán các Báo cáo tài chính năm 2026 của Công 

ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà trong trong các Công ty kiểm toán sau: 

The Board of Directors (BOD) of Son Ha Development of Renewable Energy Joint 

Stock Company respectfully submits to the General Meeting of Shareholders (GMS) for 

approval the authorization of the Board of Directors to consider and select an independent 

audit firm to review and audit the 2026 financial statements of Son Ha Development of 

Renewable Energy Joint Stock Company from among the following audit firms 

1. Công ty TNHH KPMG Việt Nam 

KPMG Vietnam Company Limited  

2. Công ty TNHH Ernst & Young Việt Nam 

Ernst & Young Vietnam Company Limited 

3. Công ty TNHH PWC Việt Nam 

PWC Vietnam Company Limited 

4. Công ty TNHH Deloitte Việt Nam 

Deloitte Vietnam Company Limited 
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5. Công ty TNHH Kiểm toán và tư vấn A&C  

A&C Auditing and Consulting Company Limited 

Trường hợp, không lựa chọn được một trong số các công ty kiểm toán trên, HĐQT được 

xem xét lựa chọn trong số các công ty kiểm toán khác trong Danh sách công ty kiểm toán 

được thực hiện kiểm toán cho đơn vị có lợi ích công chúng thuộc lĩnh vực chứng khoán 

năm 2026 theo thông báo của UBCKNN. 

In the event that none of the above audit firms are selected, the BOD may consider choosing 

from other audit firms listed in the 2026 roster of auditing firms approved by the State 

Securities Commission to audit public-interest entities in the securities sector, as 

announced by the State Securities Commission. 

Kính trình ĐHĐCĐ thông qua việc ủy quyền cho HĐQT lựa chọn tổ chức kiểm toán trong 

danh sách các Công ty kiểm toán kể trên và giao cho Người đại diện theo Pháp luật của 

Công ty ký Hợp đồng với Công ty Kiểm toán. 

Respectfully submit to the GMS for approval the authorization for the BOD to select an 

auditing organization from the list of auditing companies mentioned above and assign the 

Company's Legal Representative to sign the Contract with the Auditing Company. 

Kính trình ĐHĐCĐ xem xét, cho ý kiến và thông qua. 

Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and 

approval. 

Trân trọng/ Best regards! 
 

Nơi nhận/ Recipients: 

- Như trên/ as above; 

-   Lưu/ Archived: HĐQT, VT. 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS 

CHỦ TỊCH/ CHAIRMAN 

 

 

 
 

 

                                Lê Vĩnh Sơn 

 


